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OOPMUPOBAHHUE
N ®YHKIIMOHUPOBAHUE MAKPOKOHIEIITA
APMMUSA B PYCCKOM JIMHIBOKYJIBTYPE

boopuxoe A.b.

BoeHHbII HHCTUTYT (MHKEHEPHO-TEXHUYECKHH )
BoenHoli aka/ieMUi MaTepHalIbHO-TEXHIYECKOTo 00ECIIeYeHIsT IMEHH reHepasia
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B ecmamve paccmampusaemcesi 6onpoc pyHKYUOHUPOBAHUS MAKPOKOH-
yenma apmusi 8 pyCccKoll IUH28OKYIbIMype. 3ampazusaromcs npoonemvl Ma-
KPOKOHYEeNma Kak MakpoOMEeHmaIbHO20 00pa3o8anus u onpeoeisemcs me-
CMo MaKpoxKoHyenma 6 KonyenmyanvHoll cucmeme. Packpovima npupooa
MAKPOMEHMANbHO20 00pA308AHUS apMUsl, NOKA3AH e20 CIamyc KaK 3d-
UMCMBOBAHHO20 KOHYENmd, OnpeodeieHbl €20 MOMUSUpYrouue NPU3HAKU.
Paccmompen npoyecc pazeumusi MOMUSUPYOWUX NPU3HAKOS U Gopmu-
POBAHUSL NOHAMUIIHOU CIPYKMYPbl OAHHO20 MAKPOKOHYenma. Buisenenvl
2pynnuvl NPUHAKOS, NONOTHUBUUX CIMPYKIMYPY OAHHO20 MAKPOMEHMANbHO-
20 oopazosanus 8 nepuod XVII-XIX u XX-XXI eexos. Yrazanwr npuuumv
AKMUBHO20 PA38UMIUsL CHIPYKIMYPbL PACCMAMPUBAEMO20 MAKPOKOHYENMd.

Knroueswvie cnoea: konyenm, 1uHe80KYIbMypOI02UsL, MAKPOKOHY NN,
2UNEePKOHYennl; MemAaKoHyenm, MUuiumapHole KOHYenmol, MAKpOMeH-
manvHoe 00pazoeanue; MOMUSUPYIOWUL NPUSHAK, NOHAMULHbIN NPUSHAK
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cept as a macromental formation are touched upon and the place of the
macroconcept in the conceptual system is determined. The nature of the
macro-mental formation army is revealed, its status as a borrowed con-
cept is shown and its motivating features are determined. The process of
development of motivating features and the formation of the conceptual
structure of this macroconcept is considered. There were identified groups
of features that replenished the structure of this macromental formation
during the period of the 18th-19th and 20th-21st centuries. The reasons
for the active development of the structure of the macro-concept under
consideration are indicated.

Keywords: concept; linguoculturology,; macroconcept; hyperconcept;
metaconcept; military concepts, macromental formation; motivating fea-
ture; conceptual feature

XX BEeK B IMHTBUCTUYECKOI HayKe 03HAMEHOBAJICS 0OpaIlleHuEM K
PacCMOTPEHHNIO MEHTAIBHBIX 00pa30BaHMIA, KOHIIETITOB, KOTOPHIE B OT-
JMYUe OT 00pa30BaHMil CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHUX TTO3BOJISIIOT pac-
CMOTpETh (haKTHI sI3bIKA B MpoIiiecce uX PyHKIMoHupoBaHus. O0paTus
BHHMaHWE Ha TT0J00HBIE 00pa30BaHMsI U Ha3BaB uX KoHienTtamu, C.A.
Ackonp10B (AJieKceeB) yKa3blBal HA MEHTAIBHYIO PUPOAY JAHHOTO,
MTOTYEPKUBAsI, YTO KOHIIETIT — 3TO «MBICJICHHOE 00pa30BaHHe, KOTOPOE
3aMeniaeT HaM B TIPOIIeCCe MBICIH HEONPEeeIeHHOE MHOKECTBO TIPE/I-
METOB OJTHOTO U TOTO ke ponax [2, c. 269].

[IpobGnemam u3ydeHUs IPUPOJIBI KOHIIETITA ITOCBSIIEHBI TPY/bl KaK
3apyOeKHBIX, TaK M OTEUECTBEHHBIX HccienoBareneii: H.JI. ApyTioHo-
Boii [1], B.. Kapacuxka [7], H.C. JIuxauesa [ 10], P.U. [1aBunéuuca [12],
M.B. IlumenoBoii [14, 15], 3.1. [lonosoii, 1. A. Crepuuna [18] u np.

H.JI. ApyTioHOBa KOHIIENT OTHOCHUT K «KJIFOYEBBIM TEPMHUHAM Me-
Tas3bika KyIbType» [1]; A. BexoOunkas [4], I.H. llImenes [27] Ha3bI-
BalOT KOHIIENT KJIFOYEBBIM CIIOBOMY, KOTOPOE CBS3BIBACT JICKCHUCCKUI
cocTaB s3bIka U KyasTypy; FO.C. CTemaHoB paccMaTpuBaeT KOHIIETIT B
KauecTBE KOHCTAHTHI KyIbTypsl [22]; P.U. TIaBunéHuC cCuuTaeT KOHIenT
a0CTPaKTHOH CYIIHOCTBIO, TEM, YTO MOXKET OBITh ITEPEIaHO OT OJHOTO
Hocutens si3eika napyromy [12]; H.C. JIuxadeB ompemenseT KOHIEIT
Yyepe3 MOHUMAaHHUE ero Kak CyObEeKTHBHOM CYITHOCTH — PE3YJIBTaT CTOJI-
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KHOBEHUS CEMaHTHKH CJIOBA C IMYHBIM W HAPOIHBIM OTIBITOM YeJIOBe-
ka [10]; B.H. Kapacuk ompenemnsieT KOHIENT KaK KyJIbTyPHO 3HAYNMOE
MEHTaJIbHOE 00pa30BaHuE — €IWHUIYy EHHOCTHON KapTHHBI MHpA,
KOTOpasi CyIIEeCTBYET HapsAy C SI3BIKOBOW KapTHHOW MHpa Kak B KOJI-
JIEKTUBHOM, TaK U B HHAUBUAYaJILHOM CO3HAHUU [7].

B nocnennue necsatunetys B OTe4€CTBEHHOM TMHIBUCTUKE MOSBUII-
cst psizt paboT, pacCMaTPHUBAIOIINX KOHIICTITHI C TOUKH 3PEHHUSI «ITPHHA]T-
JISKHOCTH» AAHHOHM JTMHTBOKYIBTYpe (MCKOHHBIE M 3aMMCTBOBAaHHbBIE
koHuentsl) [13, 16 u np.]. «B A3bIke 0TOOpaskeHBI KAK MUHHUMYM J1Ba
I1acTa KOHIENTYyalbHOH cucTemMbl. K mepBoMy mitacTy oTHOCSTCS 00-
LIEHAPOHBIE 3HAHUS O MHUPE — B3IVISABI HA TIPUPOAY M YelOBeKa, CH-
cTeMa [IEeHHOCTEH — TO, YTO COCTABIsIeT 0a30BYI0 YACTh YEJIOBEUECKOTO
co3HaHMA. BTOpo#i mmacT MeHbIe 1o 00beMy B CpaBHEHUH C TIEPBBIM;
“TO TO, YTO MPHUILIO U3 JAPYTHX S3bIKOB U KYIBTYp — procodekue n
PEIUTHNO3HbBIE CUCTEMBI, Uy>Kasi MU(OIIOTHS U 3HAHUS O HOBBIX OTKPBI-
THUSX ¥ TEXHOJIOTHSAX. BCE 3T0 00bEeKTHBUpPYETCS 3aMMCTBOBAHHOM JIEK-
cukoit» [14, c. 138-139].

B.U. Kapacuk omnpezaensier KOHIENT KaK «MHOTOMEPHOE CMBICIIO-
Boe 00pa3oBaHuWe, B KOTOPOM BBLIEISIOTCS IIEHHOCTHAs!, 0OpaszHas U
MIOHATUIHAS CTOPOHEI [7, . 129]. LleHHOCTHOE M3MEpEeHNe KOHIIETTa
OTpaXkaeT ero BaKHOCTb JJIsl MHAMBHA M COIIMyMa; 00pa3Hoe — «pelie-
BaHTHBIC IPU3HAKA MPAKTUIECKOTO 3HAHUSD) (3pUTEIbHBIE, BKYCOBBIE,
TaKTHIBHBIC W JIP. XapaKTEPUCTUKH TIPEIMETOB); MIOHSITHIHHOE — SI3bI-
KOBYIO (huKcaluio KoHrenra [7, c. 154].

3.J1. [lonoBa u N.A. CrepHuH, paccMarpuBas KOHIENT B paMKax
(hyHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHYECKOTO TOAX0AA, TPAKTYIOT €ro KaK «IJo-
0aJbHYIO CMBICTIOBYIO €UHHUILY, OPTaHW30BAHHYIO M0 IPUHLIUITY SIApa
1 nepruepun U OTPAXKAIOIIYIO0 BCE CTIOPHI OCMBICIISIEMOTO SBJICHUS»
[18,c. 76].

[oBopst 0 TMHAMUKE KOHUENTYalbHBIX HCCIEIOBAHUNA, OTMETHM,
YTO WCCIIEI0OBaHUE PA3IMYHBIX KOHIENTOB, BKIOUAs UX CTPYKTYPY,
TUTIOJIOTHIO M 3TUMOJIOTHIO HE CTAJ0 KOHEYHBIM ITyHKTOM Pa3BUTHS
COBPEMEHHOH JTMHTBOKOHIIETITOJIOTHH. JIOTHKa pa3BUTHS COBpPEMEH-
HOTO HAayYHOTO 3HAHWS MpHBEJa K TOMY, YTO B HACTOSIIEE BpEeMs
KOHIIENTyaJIbHbIE UCCIICIOBAHMUS BBIIILIA HA HOBBII BUTOK Pa3BHUTHSI.
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Ecau nekoropoe BpeMs TOMy Ha3aJl BHUMAaHHUE JMHTBOKOTHUTOJIOTOB U
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTOB OBIIIO COCPENOTOUEHO HA N3YUEHHH TIPUPO/IBI U
CTPYKTYPBI KOHIICTITA, Ha IOCTPOCHUH OOIIeH TUTIOIOT YU KOHIIECIITOB, &
TaK)Ke WX STUMOJIOTHH (MCKOHHBIE KOHIIENTHI :: 3aMMCTBOBAHHBIE KOH-
LENTHI), TO B HACTOSIIIEE BPEMsI UCCIISIOBATENHN BCE Yalie 00pamiaroTest
K U3YYEHUIO MAKPOMEHTAIBHBIX CTPYKTYD.

B HayuHy0 TEpMUHOJIOTHIO IPOYHO BOILIO U MOIYUYUIIO Pa3BUTHE
MTOHSTHE MAaKPOKOHIIETITA, IO/ KOTOPHIM IIOHUMAETCS «CJI0KHOE MEH-
TajabHOE 00pa3oBaHUE, CBA3aHHOE C KOHIENTaMU, BXOASIIUMH B €r0
CTPYKTYPY, POJO-BUIOBBIMU OTHOIIEHUAMMI» [17, c. 94].

I'I. Capimkue paccMaTpuBasg JaHHOE 00pa30BaHHE WMEHYET €To
«METaKOHIICTITOMY ¥ OIIPE/ISNISIeT B KauecTBe ()eHOMEHA, KOTOPHIH BO3-
HUKAET B PE3YJbTATE «OCMBICJICHUS TPOAYKTOB MPEAIIECTRBYIOIIEH KOH-
LeNnTyaln3anuu, 0POPMIICHHBIX KaK CEMHOTHYECKHE 00pa30BaHUS»
[21, c. 15-16].

B.Bb. Kpsaxo omuckiBaeT mogoO6HOe 00pazoBaHne KaK THIIEPKOH-
LIENT — «COBOKYITHOCTh Han0oJee BaXKHBIX JJIs1 KOJJIEKTHBHOTO SI3BIKO-
BOTO CO3HaHMS KOHIENTH [9, c. 3]. OgHako, MbI, B HaIlleM UCCIIEO-
BAHHUU ONEPUPYEM MOHSATUEM MAKPOKOHLICIIT.

MakpOKOHIIENT BBICTYIIA€T MHOTOMEPHOI M1 MHOTOYPOBHEBOM CYIII-
HOCThIO. Ka/1p1ii TUI 3HAYEHUsI TaHHOTO 00pa30BaHUs CBs3aH C 00-
IIUM TIOHSITHEM Pa3HOOOPa3HBIMH CMBICIIOBBIMU OTHOIIIEHUSIMH, TIPO-
ABJIIONIMMHUCS Ha TIIyOWMHHOM YpOBHE. BrIpakas mio0anbHOE U, IPH
3TOM, Oosiee abCTpPaKTHOE 3HAUCHHE, MAKPOKOHLIENIT 00pa3yeT HEKYIO
BEPIIMHY KOHIIENTYaIBHOTO Kilacca, abcopOnpyst MMEIOIINecs 3HAHMS
0 pa3nu4HbIX (peHOMEHax.

C touku 3penus T.B. bopucenko, BelieIeHUE TUIIEP-, MAKPOKOH-
LIENITOB B KOHIIETITOC(epe OCHOBAHO HE HA YIOPSIOYUBAHUH KOHIIETI-
TOB TI0 TIPUHIIMITY COTIOMYMHEHS €IMHMII, a Ha BEIYWICHCHUN STUHUITBI,
BKJIIOYAIOLIEH B ce0sl HEKOE «OCMBICIICHHEY KOHIIETITOB OTHON POI0-BHU-
JIOBOM Kareropud [3].

[To MHEHUIO psijia KcclienoBareiei, pa3padaThIBarOIINX TCOPUIO Ma-
KPOKOHIICTITOB, IOCIIEIHUE OTIHYAIOTCS: «1) HAOOPOM U KOJIMYECTBOM
MIPU3HAKOB, BXOJAIINX B UX CTPYKTYPHI; 2) aKIIEHTHPOBAHHOCTHIO BHU-
MaHHUs Ha OTCJIbHBIX KOTHUTHBHBIX MPU3HAKAX W/WIM UX TPYIIIAX;
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3) oroOpakeHHEeM KOMIUIEKCa KOTHUTHBHBIX MTPH3HAKOB B CTPYKTYpax
KOHIIETITOB, OTHOCSIITUXCS K chepe OMpeeIEHHOTO MaKPOKOHIICTITA)
[17,c.93].

A H. Ilprxoapko onrchBasi MAaKPOKOHIIENITHI, yTBEPIKIAET, UTO OHU
MIPEACTABIISAIOT COO0N «KaTerOpHalbHbIE MEHTAIbHEBIE CIUHUIIBI, Pe-
MIPE3CHTUPYIONIUE OOIICUCIIOBEUCCKUE TOHSATHUS, JIMIICHHBIC HAI[HO-
HaibpHOU cienndukm» [19, ¢. 184]. OmxHako, HE COTTIACHMCS C UCCIET0-
BaTesIei B TOM, YTO MAKPOKOHIIEIIT IIOJTHOCTHIO JTUIICH HAITMOHATBHOH
creuupuKH.

MakpOKOHIIENIT BBICTyNaeT MHOTOMEPHON W MHOTOYPOBHEBOU
CYITHOCTRIO. BrIpaxas mambosee abCTpakTHOE MIO0ATbHOE 3HAYC-
HHE, MAKPOKOHIIEOT COCTABJISET BEPIUIMHY KOHIIETITYaJIbHOTO KJ1acca U
MIPEJICTABIISIET BCIO COBOKYITHOCTh 3HAHUN 00 00BEKTaX M CHTYaIHsX
JAHHOTO KOHIIENTYaJIbHOTO KJIacca BO BCEM MHOTO0OpPA3UM CBSI3CH U
OTHOIIICHUIA.

CtpyKkTypa MakpOKOHIIENITa TI0O MHEHHUIO psfa HcCleoBaTelen
[MOCTPOCHA 110 HPUHILIHUITY TOJOTPaUIHOCTH — KaX bl OTACIIbHBIN
MPU3HAK MAKPOKOHIIENITA BHICTYMAET CAMOCTOSTEIbHBIM KOHIICIITOM.
«CyTp mpuHIUNIA (TOIOTPAPUIHOCTH) 3aKIFOYAETCsS B TOM, YTO KOH-
IIETITHI, COCTABIISIFOIINE ATy CHUCTEMY, MIPEACTABIIOT COO0 COBOKYTI-
HOCTb IPU3HAKOB, HEOOXOAUMBIX U JOCTATOUHBIX JJIs UCHTU(DUKAITUU
CTOAIUX 32 HUMHU (hparMeHTOB Mupa. [Ipm 3TOM KaxabIii pU3HAK
KOHIIETITa €CTh CAMOCTOSTEIbHBIN KOHIICTT, T.€. Y MPU3HAKA €CTh CBOH
npusHaku» [14, c. 17].

MunuTtapHble KOHIENTH ¥ MaKpOKOHIIETITHl OTPaKarT 0COOYIO
cepy KU3HU 00IIECTBA — OXpaHy | 3aLIUTY TPAHUI] CTPAHBI OT BHEII-
HHUX I0CITaTelbCTB. JlaHHbIE KOHILENTHI OTHOCHUTEILHO HEIaBHO IIO-
najay B mose 3peHust uccaeposareneit [5; 6; 11; 23]. LenrpanbubiM
KOMITOHEHTOM MMJIATAPHBIX MAaKPOKOHIICTITOB BBICTYIAET CIIEHAPUI
0xombl, KOTOPBIM aKTyaJIU3UPYyeTCs B SI3bIKE Uepe3 TaKue MPU3HAKH,
KaK 2Hamb, NO2OH, npeciedosanue, 0Xomd.

MakpOKOHIICTIT apmiisi OTHOCHUTCS B PYCCKOHM JTMHTBOKYJIBTYPE K pa3-
PALy 3aMMCTBOBaHHBIX, TOKA3aTEJIEM 3TOTO CITYKUT caMa JIKCUYEeCKas
eIMHUTIA apmus — OCHOBHOW pENpe3eHTaHT MaKpOKoHIenTa. VIckoHHO
PYCCKHM MaKpOKOHIIEIITOM, OTOOPaYKAIOIIIM HAITHOHATBHYIO MEHTATb-
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HOCTb, SIBISIETCS 6oticko. OIHAKO, JIGKCHUECKasl CAUHULA apmus He
BBITECHHJIA HCKOHHO PYCCKYIO 80UiCKO; MAKPOKOHIIETIT apMisl TIEPEHSIT
MHOTHE (HO HE BCE) KOTHUTHBHBIC MPU3HAKH MaKPOKOHIIETITA 8OLCKO.

CJ10BO apmus IPUILLIIO B PYCCKHUM S3bIK U3 HEMELKOTO (Armee), Kyaa
OHO Tonajio u3 (paniry3ckoro s3eika (armée) [8, c. 22]. A.K. Hlamom-
HUKOB YTOUHSET, YTO 3TO CJIOBO MOIVIO NMPHUWTH U3 TOJIAHJICKOTO SI3bI-
Ka: «armée» [26, c. 33]. I1.4. YUepHbIX, NUIIET, YTO CIOBO a@pMusi MOIJIO
IIPUMTH B PYCCKUH S3BIK U3 OJHOIO U3 3ala/IHO-EBPONEHUCKUX SI3bIKOB
[24, c. 52]. ®paHIy3CcKOe CIOBO armeée, B CBOIO 0UEPEb, SIBISIETCS IPO-
W3BOIHBIM OT JIATUHCKOTO armer «CHapshkaTh, CHaOkaTb». M.O. Pyt
nuiet: «B ITeTpoBcKyro ke 310Xy 3aMMCTBOBAHO M3 UCIIAHCKOIO CJIOBO
apmada “BOEHHBIN (HIIOT”, KOTOPOE B UCIIAHCKOM CBSI3aHO C IJIarojom
armar “BOOpYaTh” U CYIIECTBUTENBHBIM arma “‘opyxue”. Co3Byune
(bpaHIy3CKHX U UCTIAHCKHX CIJIOB HE CIy4aifHO, IIOCKOJIBKY B KOHEUHOM
cyeTe CBOMM MPOMCXOKACHUEM OHHU 00s13aHBI JIATHHCKOMY a77Md, TOXKE
O3Ha4YaBIIIEeM “‘OpyxHe” (I0CTOBHO — “TO, 4TO B pykax”)» [20, c. 22].

AHanu3 CIOBapHBIX CTaTe€ii OCHOBHOTO PEIPEe3eHTaHTa MaKpPOKOH-
LeNTa apmus TI03BOJINII ONPEEINUTh HAIMYHE Y HETO IIECTH MOTUBHUPY-
FOIIMX TIPU3HAKOB: ‘oopydicams’, ‘Oenams cnocooHbiM K bopbbe’, ‘opy-
arcue’, ‘mpubop/ mo, umo 6 pykax’, ‘cnabxcams’, ‘cnapsicams’. B xone
HCCIIEZIOBAHUSI OCHOBHOIO PEMPE3eHTaHTa MaKPOKOHLENTa apmus Ha
OCHOBE aHaJIN3a MaTepualla JIeCsITH 3TUMOJIOTMYECKUX CIIoBapeil ObLIo
BBISBIICHO 6 MOTHBUPYIOIIUX MPU3HAKOB JTAHHOTO MAKPOKOHIIETITA.

CreneHb akTyaJlbHOCTH OOHAPY)KEHHBIX MOTHBUPYIOLIUX MPHU3HA-
KOB MaKpOKOHIIETITA apMusi TIO3BOJIWI MIPOCIIEIUTh U BBISIBUTH SA3bI-
KOBOM Martepuan HammoHalbHOTO KOpIyca PyCCKOTO si3bIKa (Jajee:
HKPSI).

[Tocne 3aMMCTBOBaHMSI CJI0BA apMHsI B PYCCKHUH SI3BIK B CTPYKType
JAHHOTO MAaKPOKOHIIETTA CTAJIA aKTUBHO Pa3BUBATHCS €T0 MOHATHIHBIE
npusHaku. VccnenoBanue MOHATUHHBIX MPU3HAKOB MAaKpOKOHIENTA
apmusi 0XBaThIBaeT 2 uctopuueckux nepuona: 1. mepuog XVII-XIX
BB. 1 2. mepuog XX—XXI BB.

B nepuog XVIII-XIX BekoB 1Ba MOTUBUPYIOIIUX [IPU3HAKA JAHHO-
r'0 MaKpOKOHLIENTA MPETEPIIEIN TPAaHC(HOPMALIUIO: ‘BOOPYKEHHBIE (M.
‘BOOpY’KaTh’) U ‘ImeHCTByOmuUi’ (M. ‘Ienars cmocoOHBIM K 00pnbe’).
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B nepuon XVIII-XIX BB. B CTPYKType MAaKpOKOHLEINTA apmusi MOs-
BHJIOCH 29 HOBBIX MOHSATHHHBIX MPU3HAKOB: ‘BEJIMKOE YUCI0/ KOJIHU-
4eCcTBO/ MHOXKECTBO, ‘(BOeHHas) path’, ‘(BO€)HAYAIBLHUK , ‘BOWCKO’,
‘BOCHHBIN’, ‘BOMHCTBO’, ‘TVIABHBIN’, ‘TOCYIapCTBO’, ‘€AMHBIN/ OUH’,
‘3HAUMTEILHBIN, ‘KOMaHAOBaHUE , ‘KOHHAsS , ‘“Hayajio’, ‘00IHii’, ‘00b-
€JIMHEHHBIN , ‘OTJeNbHBIN, ‘TIeas’, ‘1A MoHaleckas (COJIeHbs)’,
‘IOJIEBOM’, ‘“IPEABOAUTEILCTBO, ‘TIPOTUBONOIMKHOCTh IBAPAUH, ‘TI0]
MPEIBOIUTEIILCTBOM , ‘parhk’, ‘poxa’, ‘cuibl’, ‘coOpaHue/ COOpaHHBIX
BKYyIIE’, ‘CyXOIyTHbIE , ‘Tearp’, ‘4acTb .

UeTbIpe MOTHBHPYIOIIUX MPU3HAKA MAKPOKOHIIETITA apMis HE HA-
neHbl B cioBapsx nepuoia X VIII-XIX Be.: ‘opyxue’, ‘ipudop/ To, 4To
B pyKax’, ‘cHaOxaTh’ 1 ‘cHapspKarh’. Ho TaHHbBIE IPU3HAKHM OCTAIOTCS
aktyanpHbIME 0 TaHHBIM HKPSI. Takim 06pa3zom, o011iee KoarnaecTBo
MOHSATUHHBIX NPU3HAKOB B CTPYKTYype MakpokoHuenTa apmus X VIII-
XIX BB. M0 1aHHBIM CIIOBapel U SA3bIKOBOTO MarepHasa cocTaBuio 31
eIUHUILY.

Kpome Toro, m3yueHue s36IKOBOTO MaTepraia MO3BOINIIO CIEIaTh
BBIBOJIbI, YTO CJIOBAPH IMPUBOJAT HE TOJTHBIC JaHHBIC O PENPe3CHTaH-
T€ U3y4aeMOI0 MakpoOKOHLENTa. si3pikoBoM Marepuan HKP nmokazan
HaJTU9¥e JOTOTHUTEIbHBIX MOHATHIHHBIX MPU3HAKOB MAaKPOKOHIIEIITA
apmusi, KOTOPBIX HE YIaJ0Ch HAUTH B CIOBapsIX ATOrO MEPHUOAA.

B xozne ananu3za s3pIK0BOro Marepuaia, npeacrapieHHoro B HKPSA
u nanubix cnoBapei X VIII-XIX BB. Hamu BeIsIBICHO 107 MOHATHHHBIX
MIPU3HAKOB, KOTOPBIE 00beJMHEHBI HaMU B 18 0610K0B: 1) BOOpyKEeHHbIE
monu (‘6ourcmeo, ‘Opyacuna’, ‘pams’, pekpym’, ‘cordam); 2) BUIBI
U pojla BOCHHBIX COeMUHEHUH (‘6oopyoicennvie’, ‘Kounas’', ‘newas/
nexomuas’, ‘noneeoii’, ‘peseps/ pezepsuwviil’, ‘cyxonymuuvle u ap.); 3)
npenHaszHadeHue ( ‘Oeticmeyrowuii’, ‘ciyacoa’); 4) (boeBoe) ocHarie-
uue (‘opyorcue’, ‘npubop/ mo, umo 6 pykax’, ‘cnapscams’); 5) pyKo-
BOACTBO (‘(60e)Hauanvruk’, ‘Komarnoosauue’, ‘npedsooumenbcmeo’
u ap.); 6) xonuuecTBoO (‘8enuroe Yucio/ Kouuecmaeo,/ MHONCeCmao ),
‘eOunvuil/ 0oun’, 3nauumenviuviil’); 7) uepapxus (‘enasuwiii’, ‘navano’),
8) coBokymHOCTH (‘0Owuil’, ‘0bvedunennwlil’, ‘cobpanue/ coOpanHHbix
skyne’ u 1ip.); 9) urpa, 3penutie ( ‘meamp’); 10) 6opwbda (‘nHenpusmens-
cxuti’, ‘oponm’); 11) wacts (‘asaneapo’, ‘asamnocm’, ‘apvepeapo’,
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‘ompsad’, ‘nonx’, ‘coedunenue’, ‘cocmas’, ‘moin’, ‘paane’, ‘yenoe’ n
np.); 12) oxora (‘enams’, ‘nocons’, ‘npeciedosamsv’ u np.); 13) rocy-
napctBo (‘ascmputickuil’, ‘amepuxanckuil’,- ‘bGoeemckuil’, ‘Opuman-
ckutl’, ‘eepmanckuil’, 3emas’, ‘ucnaHckuti’, ‘Kazauuul’, ‘Kaekazckuil’,
‘pycexuil’, ‘panyysckuit’, ‘weeockui’ u ap.); 14) cmenocts (‘0yx’,
Myoicecmso’, ‘xpabpocms’, ‘eepoticmeo’ u np.); 15) Hapon ( ‘Hapoo’,
‘ononuenue’, ‘cocnosue’); 16) crparerus U TakTHKA ( ‘3a60esanue’, ‘Ha-
cmynienue’, ‘okKynayus’, ‘onepayusi’, ‘pacnonodicerue’, ‘CmMoaKHo-
senue’ v np.); 17) Poguna (‘Omeuwecmso’, ‘Poouna’); 18) cHabxeHue
(‘0603°, ‘nuwa (conenvs)’, ‘nposuanm’, ‘cnabxcams’).

TemaTmueckoe pa3HOOOPa3He BBIICICHHBIX OJIOKOB MTOKA3bIBACT IITH-
POTY CMBICIIOBOTO OXBaTa JJAHHOTO MaKPOKOHIICTITA U JICMOHCTPUPYET
AKTUBHOE Pa3BUTHE €r0 MOHSATHHHBIX MPU3HAKOB B aHAIU3UPYEMBIH
TIepHO.

AHanu3 NajabHEHUIIETr0 Pa3BUTHUS MOHSITHUIHHBIX TPU3HAKOB MaKpo-
koHuenTa apmus B nepuoa XX—XXI BB. Hoka3aia 3HAYUTEIbHbIE U3Me-
HEHHUs ero MoHsTuitHoro 1wiana. B cmosape T.®D. EdpemoBoit manHas
JISKCUYECKAsl SIMHHIIA OTIPEACIISICTCSI KaK «CYXOITy THBIE BOOPY KEHHbBIC
CWIbl (B OTJIMYME OT BOGHHO-MOPCKHUX M BOCHHO-BO3AYIIHBIX CHII);
nexotuHIBD [5]. A.H. UynnHoB npeanaraeT ciieAyromiee TOJIKOBaHNe
JISKCUYECKOM eTMHUIIBI apmusi: «1) Bce BOOOIIE BOWCKA B TOCYIapPCTBE;
2) BoiicKa He TBap/ielickue; 3) COeTMHEHIE HECKOIBKIX KOPITyCOB, Ha-
3HAYCHHBIX JJIs ICUCTBHUS Ha OJIHOM U TOM K€ TeaTpe BOWHBI, 10| Ha-
4aJIbCTBOM OJTHOTO INIABHOKOMAHIYIOIIETo» [25].

B croBapsix aHamM3MpyeMoro reproia HaMu He ObLIIO HaIEHO Tpex
[ePBOHAYAJILHO 3a()UKCUPOBAHHBIX MOTHBUPYIOLIUX MMPU3HAKOB Ma-
KPOKOHIIETITA apmus: ‘mpudop/ To, 4To B pykax’, ‘cHaOXaTh’, ‘CHa-
psokath’. OnHako, kak nokaszan aHanu3 HKPS, stu npusHaku Bcé xe
COXPaHUJIM CBOIO aKTyalIbHOCTb. JJaHHBIE CJI0Bapeil IOKa3aiu MosiBIie-
HUE B SI3bIKE B JIAHHBIN MTEPUOJ CICAYIONINX MOHITUHHBIX TPU3HAKOB
MaKpOKOHIITITA apmus: ‘apmuinepus’, ‘borvutesucmcekue / Kpacnas
Apmus’, ‘so30yumnsie’, ‘sotina’, ‘évicutee / kpynnoe’, 3awuma’, ‘(me-
CKOIbKO) KOpnycos/ oueusuil’, ‘Mopckue’, ‘obecneuenue HENPUKOCHO-
B8EHHOCMU 2PAHUY U He3agucumocmu’, ‘00bluHblil’, ‘onepamugHblil/
onepayuu’, ‘0e3 npusuneauii’, ‘nponemapuam/paboyue/ mpyoswuecs’,
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‘pakemmuvie’, ‘camocmoamenvuuiii’, ‘canepwl’, ‘cuyocoa’, ‘co8oKyn-
Hocmy’, ‘coedunenue/ cocmas’, ‘ponm’.

YacTh NOHATHHHBIX TPU3HAKOB MPEALICCTBYIONIETO MIEpHUoa mpe-
Tepriena Tpanchopmanuio: 1) mpu3Hak ‘0oNbII0e KOJTHYECTBO JIFOAeH (B
podeccui, COUATLHOM ITOJIOKCHUH, OTMHAKOBOU TTpodieme)’ riepe-
1Ies B MPU3HAK — ‘BEIMKOE YHCII0/ KOTMYECTBO/ MHOKECTBO ; IPU3HAK
‘HauaJpbHUK — mpruoOpern Buj ‘(BOo€)HAUANBHHK ; IPU3HAK ‘TOCyHap-
CTBEHHBII/ TOCYIapCcTBO’ — Tepenies B ‘TOCYIapCcTBO’; MPU3HAK ‘eH-
CTBUs/ JEHUCTBYIONUI  — CTal MPU3HAKOM ‘JICHCTBYIOLIUI’, ‘aenaTh
CIIOCOOHBIM K 00ph0e’; MpU3HAK ‘KaBaJiepwst/ KOHHAs — CTaj MPU3Ha-
KOM ‘KOHHas ; TPU3HAK ‘KOMAHIYIONNI — IpHOoOpes BU ‘KOMaHI0Ba-
HUe’; IPU3HaK ‘TIeX0Ta’ — Mepellen B ‘Temias ; Ipu3HaK ‘He rBapanus’ —
CTaJI IPU3HAKOM ‘TIPOTHBOIOJIOKHOCTh TBAP/IMU’; TIPU3HAK ‘CIIEIICPE/I-
cTBO/ IpubOp/ TO, UTO B pyKax — mpuobpen Buj ‘mpudop/ To, 4TO B
pykax’; 2) HEKOTOpbIe TOHATHIHHBIC TPU3HAKH, CPOPMHUPOBABLINECS B
cTpykrype MakpokoHuenrta apmus B XVIII-XIX BB., B cinoBapsix me-
prona XX-XXI BB. He ObUTH HAICHBI: ‘BOWHCTBO’, ‘CIUHBIN/ OTUH’,
‘3HAUMTEIBHBIN’, ‘Havano’, ‘o0muii’, ‘numa (coleHbs)’, ‘MOJICBOI’,
‘partp’, ‘coOpaHne/ cOOpaHHBIX BKyTIE .

Bcero, 1o gaHHBIM CIIOBapeii U sI3BIKOBOTO MaTepraa, B CTPyKType
3aMMCTBOBAHHOTO MaKpOKOHIIENTA apmusi B JAHHBIN MEPUO BBISBIIC-
HO 54 MOHATHHHBIX Tpu3HaKa. OO0IIee KOITUIeCTBO MOHATHIHHBIX TIPH-
3HAKOB, TaKUM 00pa3om (o ganHbIM cioBapeid 1 HKPS), cocrasuno
136 egunuL.

BrisiBiIeHHBIE TPU3HAKN MOYKHO TIpeAcTaBUTh B BHie 20 O1okoB: 1)
BOOPYKEHHBIE JTIONH (‘8ourcmeo’, ‘Opyscuna’, ‘npomue/ npomueHux’,
‘pamv’, ‘pexpym’, ‘cunvi’, ‘condam’, ‘Tesmownckuil opoern’, ‘wacmyp’);
2) BUJBI U pO/ia BOCHHBIX COCNUHEHUN ( ‘apmuiiepus’, ‘6oeHHblll’,
‘6030yunbie’, ‘@oopysicennvle’, ‘Kasanepus/ KOHHAS', ‘Mopckue’, ‘He
esapoust’, ‘pesepe/ pezepsHuill’, ‘nexoma’, ‘noneeou’, ‘pakemuwvie’,
‘cyxonymuule’ W np.); 3) npenHaszHaueHue (‘sawuma’, ‘obecneyeHue
HEeNnpUKOCHOBEHHOCMU SPAHUY U He3d8ucumMocmu’, ‘onepamugHulil/
onepayuu’, ‘cayocoa’); 4) (6boeBoe) ocHamieHue (‘opyacue’, ‘cney-
cpedcmeo/ npubop/ mo, umo 6 pykax’, ‘chapsicams’); 5. pyKOBOACTBO
(‘xomanoyrowuil’, ‘nauanvnux’, ‘npedgodumenbcmeo’, ‘pykoeoocmaso’
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u ap.); 6) xommuecTBo (‘Oonbutoe Konuuwecmeo noodel (8 npogeccuu,
COYUATLHOM NOA0JICEHUU, 0OUHAKOBOU npobaeme)’, ‘eOunvlii/ 0OuH’,
sHauumenvHbLl W N1p.); 7) uepapxus ( ‘enasuwiii’, ‘Hauano’, ‘6e3 npu-
sunezutl’); 8) COBOKYIMHOCTb (‘0bwuii’, ‘0obvedunennwlii’, ‘coopanue/
cobpannvix éxkyne’, ‘coeounenue/ cocmas’ M np.); 9) urpa, 3peiuiie
(‘meamp’); 10) uneonorus ( ‘borvutesucmexue’, ‘000posorvueckuil’,
‘Kpacuas’, ‘mponemapuam/ pabouue/ mpyoswuecs’, ‘pegoioyuoH-
uotit’, ‘Cosemckas’, ‘hawucmcxuii’); 11) 6opsda (‘sotina’, ‘nenpu-
amenv/ Henpusmenbckuil’, ‘cmoaknosenue’ u np.); 12) omnenka (‘gwic-
wee / kpynnoe', ‘camocmosmenvusiti’ U 1p.); 13) wactb (‘asaneapo’,
‘asannocm’, ‘apvepeapd’, ‘ompsao’, ‘noix’, ‘coeounenue’, ‘popmupo-
sanue’ u nip.); 14) oxora (‘enams’, ‘noeons’, ‘npeciedosamv’ v Ap.);
15) rocymapcTBo, Tepputopus (‘ascmputickuil’, ‘amepuxkanckuil’, ‘6o-
eemckuil’, ‘2epmanckuil’, ‘2ocyoapcmeo’, ‘ecunemckuil’, ‘3emis’, ‘He
Kasaxu’, ‘pycckuit’, ‘cmpana’ v np.); 16) cmenocts (‘eepousm’, ‘Oyx’,
Mmysrcecmso’, xpabpocmsv’u np.); 17) Hapon (‘ononuenue’, ‘cocnosue’
u ap.); 18) cTparerus u TakTHKa (‘3a60esanue’, ‘Hacmynienue’, ‘K-
Kynayus’, ‘onepayus’, ‘pacnonodxcenue’, ‘cmonaxHosenue’ u ap.); 19)
Pomuna (‘Omeuecmeso’, ‘Omuusna’, ‘Poouna’); 20) cHatkenue ( ‘0603’
‘nuwa (conenvs)’, ‘nposuanm’n op.).

Takum 00pa3oM, CTPYKTypa aHATM3HPYEMOTO MAaKPOKOHIIETITA B €T0
0a30B0i1 4aCTH MTOKA3bIBAET YCTOWYHMBYIO TUHAMHUKY: OT 6 MOTHBUPYIO-
X nmpu3HakoB M0 107 moustuiiaeix B mepuon X VIII-XIX BB. u 137
MOHATUIHBIX B nieprog X X—XXI BB.

B ananmuzupyemsie nepuonst (XVII-XIX BB. 1 XX—XXI BB.) Hamu
YCTAHOBJICHBI IIPAKTUYCCKU OJJMHAKOBBIC TEMATUUYCCKUE OJIOKHU MOHS-
TUWHBIX TPU3HAKOB MAaKPOKOHIICTITA apMiisi, U3MCHECHHS YKa3aHHBIX
OJIOKOB OKa3aJIUCh HE CTOJIb 3HAYNTEIbHBIMH.

Tematnueckue OJIOKU «0OEBOE OCHAICHHUE)», KUTPa 3PEITHIICY,
«OXOTay», KHAPOA» U «CHAOKEHUE» MPOJACMOHCTPUPOBAIN HAUOOIb-
IIYI0 CTAOMILHOCTD, BCE BXOSINNE B HUX MOHSATHIHBIE IPU3HAKU CO-
XpaHWINCH 0€3 M3MEeHEeHUN. BIIOKH «pyKOBOJICTBOY, CMEJIOCThY yTpa-
THWJIU PsIJT TOHSATUIHBIX MTPU3HAKOB: TaK, U3 OJIOKA «PYKOBOJICTBOY HCUE3
MOHSITUWHBIA PU3HAK  60C€HAUANbHUK ', & OIIOK «CMEIIOCThY yTPaThil
TIOHSATUWHBIN TPU3HAK "2epoticmeo . P IpU3HAKOB B OJIOKE «BUIBI
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Y pO/ia BOOPYXEHHBIX COEIMHEHUN» TpaHC(HOPMHUPOBAJICS: TMPU3HAK
‘Kasanepusl /KOHHAs " TIEPEIIeNl B KOHHAA ', IPU3HAK NPOMUBONONLOMIC-
HOCmb 26apouu” TpaHCHOPMUPOBANICS B 'He esapousi . Tpancdopma-
LU0 TIPETePIIeN U IPU3HAK 8eIUKOE YUCTO /KONULECMBO /MHONMCECTBO
(B OITOKE «KOJTUYECTBO») MEPEUTIS B " 00bULOE KOIUYECTNEO 100ell 8
npogheccuu, coyuarbHOM NOI0NACEHUU, OOUHAKOBOU npobieme .

Bce BrIsIBIICHHBIE MOTUBUPYIOIIUE ¥ TIOHSITUIHHBIE TIPU3HAKH JIEMOH-
CTPHUPYIOT CIOKHOCTh PACCMaTPHUBAEMOTO MAaKPOKOHIICTITA, & JJHHAMU-
Ka pa3BUTHs (OT 6 MOTHBUPYIOIMIUX 10 137 MOHSITUHHBIX) H U3MCHEHUS
MIPU3HAKOB (COXpaHEHWE Psijia MOTUBUPYIOIINX TPU3HAKOB, TIEPEXO]T B
YUCJIO MOHATUMHBIX, OTEPS aKTyaJIbHOCTH OJHOM TPYIIION MPU3HAKOB
Y IPHOOPETEHHE aKTyaIbHOCTH MPU3HAKAMU JPYTOU TPYIIIIBI, YBEIUYe-
HUE KOJIMYECTBA MMOHATUHHBIX MMPH3HAKOB U T.II.) CBHICTEIBCTBYIOT 00
AKTHBHOM POJIM MAaKPOKOHIIEIITA apmist B TIpoliecce (PyHKIIMOHUPOBAHUS
Y €T0 3HAYMMOCTH Ha COBPEMEHHOM JTalle Pa3BUTHUS SI3bIKA.

KonudecTBo MOHSATHITHBIX TPU3HAKOB MaKPOKOHIIEITA apMusi U UX
YCTOHYMBBIN POCT Ha MPOTSHKCHUH HCTOPHUUECKOTO Pa3BUTHS CBHJIC-
TEJBCTBYET, BO-IIEPBBIX, O 3HAYMMOCTH MHJIUTAPHOMN CEephI TSI KU3-
HEAESTeNILHOCTH YeJIOBEKa B IEJIOM H, BO-BTOPHIX, 00 OTpaKEHUU B
SI3BIKE BCEX MMEIONIMX MECTO COIMAaIbHO-KYJIBTYPHBIX Mpeodpa3oBa-
HUH, 3aTparuBarolux AaHHYIO cdepy.

[lepcniekTBaMu MPOBEACHHOTO UCCIEIOBAHUS MOXKET CTaTh H3-
YUYCHHE CBSI3U U B3aMMOACHCTBUS MUJIIMTAPHBIX MAaKPOKOHIICIITOB U
KOHIICTITOB C KOHIICITAMHU JIPYyTUX cep, a TAKKE PaCCMOTPEHUE TCH-
JEHIIUH ITepexo/ia MIIIUTAPHBIX MAKPOKOHIIETITOB U KOHIICTITOB B MHBIE
cepsl 001IeCTBEHHON KU3HU (HAPUMED, TTOTUTHIECKYIO).
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